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трансформации процессов в системе образования Республики Беларусь 
на 2019-2025 годы.
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В статье рассматриваются методы когнитивного моделирования лекси-
кона в виде фреймов и других концептуальных структур. Показана роль 
фреймовых технологий в обучении языку профессиональной деятельно-
сти. Фрейм как когнитивная схема представляет собой логический и ви-
зуальный методы представления информации, которые способствует её 
структурированию с целью дальнейшего использования в профессио-
нальной речи. 
The article deals with methods of cognitive modeling of the lexicon in the 
form of frames and other conceptual structures. The role of frame technol-
ogies in teaching the language of professional activity is shown. Frame as 
a cognitive scheme is a logical and visual way of presenting information that 
contributes to a more complete structuring of educational information for fur-
ther use in professional speech.
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В последние годы в системе высшего образовании произошли опреде-
ленные изменения в свете нового подхода к целям и содержанию профес-
сионального языкового обучения. В настоящее время ведутся интенсивные 
поиски возможностей эффективного применения принципов и методов 
когнитивной парадигмы научного знания в обучении языку для специ-
альных целей (далее – LSP) и выявления его познавательной специфики 
и функции. По мнению ученых, в антропологической, функциональной 
и когнитивно-дискурсивной парадигмах знания о языке, обладающих се-
годня наибольшей значимостью, изменились установки самой теоретиче-
ской лингвистики. А вместе с ними должны измениться установки и прин-
ципы обучения языку (см. работы Е.С. Кубряковой). Мы разделяем мнение 
ученых о том, что с возникновением когнитивной науки и когнитивной 
лингвистики в частности были глубоко осознаны сложности рассматривае-
мого понятия и его междисциплинарный характер, прежде всего, это зави-
симость создания LSP не только от языка, но и от определенной предмет-
но-познавательной концептосферы профессионального знания.

Сегодня основной акцент в обучении языку специальности делается 
на формирование системного набора компетенций, особенно профессио-
нальных языковых компетенций, необходимых для успешного осущест-
вления будущей профессиональной деятельности, а также на воспитании 
поликультурной личности в условиях межкультурной коммуникации. 
Компетенции, по оценке специалистов, составляют один из содержа-
тельных компонентов обучения и представляют собой способность ис-
пользовать полученные знания, умения, навыки и практический опыт 
как в повседневных, так и в профессиональных ситуациях межкультур-
ного общения. Так, например, профессиональная компетенция будущих  
юристов-международников предполагает владение обширными знаниями 
в области международного права, международных отношений, филосо-
фии, психологии и т.д. для успешного выполнения их профессиональной 
деятельности. Применительно к изучению иностранных языков, компе-
тенции характеризуют определенный уровень владения языком, прежде 
всего, языком профессиональной деятельности. Так, все более популяр-
ным в методике обучения языку профессиональной деятельности стано-
вится «предметно-языковое интегрированное обучение», направленное 
на образовательный контент, полученный путем интеграции двух или бо-
лее дисциплин. Обязательными компонентами образовательного контен-
та, согласно исследованиям зарубежных специалистов, становятся содер-
жательный, коммуникативный, когнитивный и культурный компоненты. 
Таким образом, языковое образование приобретает в настоящее время все 
более практико-ориентированный характер.

В рамках когнитивного подхода современная лингводидактика ста-
вит перед собой задачу разработки новых педагогических технологий 
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и инновационных методик, которые способствуют эффективному усвое-
нию и использованию в рамках профессиональной коммуникации боль-
ших объемов информации, связанной с будущей профессиональной дея-
тельностью студентов. Особая роль в этом процессе принадлежит языку, 
который, по оценке специалистов, представляет собой лучшее свиде-
тельство существования в нашей голове разнообразных структур знания 
о мире, в основе которых лежит такая единица ментальной информации, 
как концепт. Основной постулат ученых-когнитологов состоит в том, что 
знания, полученные человеком, организованы с помощью определенных 
когнитивных моделей или схем (фреймы, картинки, гештальты, диаграм-
мы, пропозиции, сценарии, скрипты, когнитивные модели и др.), которые 
отвечают за структурирование и категоризацию информации, получен-
ную по разным перцептивным каналам. Эта информация обобщает че-
ловеческий опыт и разные типы деятельности человека с окружающим 
миром. Актуальным представляется следующее положение: главное от-
личие современного этапа в разработке данной проблематики заключа-
ется в том, что на смену собственно лингвистическому моделированию 
<…> приходят методы когнитивного моделирования лексикона в виде 
фреймов и других концептуальных структур, концептуальных таксоно-
мий и категорий: фреймовый, прототипический, концептуально-таксоно-
мический, когнитивно-матричный анализ и т. д. [1, с. 97].

Структуры представления различных типов знаний и способы их ре-
презентации в языковых формах активно изучаются не только в рамках 
когнитивного подхода к языку. В настоящее время эти перспективные ис-
следования разрабатываются и в лингводидактике. Одним из эффективных 
методов в обучении языку для специальных целей, как показывает опыт, 
является фреймовый подход в изучении терминологии определенной кон-
цептосферы знания. Фрейм как когнитивная схема или рамка представляет 
собой логический и визуальный методы представления информации, ко-
торый способствует структурированию и, как результат, лучшему запо-
минанию учебной информации больших объемов с целью ее дальнейше-
го использования в профессиональной речи. Вслед за Ч. Филмором, под 
фреймом мы понимаем особую структуру знаний, «составляющую необхо-
димое предварительное условие нашей способности к пониманию связан-
ных между собой слов» [2, c. 224].

Небезынтересно, что фрейм является одним из эффективных средств 
анализа дискурса, описания лексико-семантических групп, лексического 
значения разных частей речи, включая термины и др. По Е.Г. Беляевской, 
семантика слова представляет собой многослойную иерархическую струк-
туру и соотносима со всем объемом знаний об обозначаемом. В интерпрета-
ции ученого, значение слова представляет собой фрейм, который, в отличие 
от фрейма целостной ситуации, автор называет микрофреймом. Интерес 
представляет вывод о том, что данное понятие включает в себя все призна-
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ки обозначаемого: и те, которые необходимы для идентификации данного 
класса, и потенциальные признаки, логически выводимые из общего знания 
об обозначаемом, и ассоциативные признаки, отражающие взаимодействие 
обозначаемого с другими объектами предметного мира [3, c. 58].

Изучение когнитивной функции языка предполагает выбор и исполь-
зование определенной профессиональной терминологии. В интерпретации 
Е.И. Головановой [4, c. 25], термин представляет собой вербализованный 
результат профессионального мышления, значимое лингвокогнитивное сред-
ство ориентации в профессиональной сфере и является важнейшим элемен-
том профессиональной коммуникации. Ученый считает, что в термине реали-
зуются механизмы познания той или иной области знаний или деятельности, 
в нем репрезентированы структуры специального знания, которые служат 
отправной точкой в осмыслении профессионального пространства и способ-
ствуют оптимальной организации деятельности специалистов.

Как показывает наш практический опыт [5], вся совокупность юри-
дических терминов определенной концептосферы знания как «особого 
когнитивно-коммуникативного пространства» может быть представлена 
в виде макрофрейма, состоящего из микрофреймов основных подразде-
лов терминологии. Внутри данных микрофреймов выделяются подфрей-
мы. Этот когнитивный процесс предполагает построение концептуальной 
модели данной области знания, или конкретных структур специального 
знания, и определение взаимосвязи между профессиональными струк-
турами знания и языковыми формами. Такие когнитивные модели как 
фреймы позволяют оперировать большими информативными блоками, 
содержащими сложный для усвоения эмпирический материал конкрет-
ной области профессионального знания, что во многом способствует 
эффективному обучению языку для специальных целей. По оценке ис-
следователей, фреймовые технологии основаны на раскрытии резервных 
психологических возможностей мозга, на способах активизации долго-
временной памяти и непроизвольного запоминания, обеспечивая каче-
ственное обучение профессиональному лексикону.

В качестве примера репрезентации фрейма «гражданское правона-
рушение», рассмотрим словарную дефиницию ядра или фокуса данного 
макрофрейма – концепт  TORT ‘a civil wrong arising from an act or failure 
to act, independently of any contract, for which an action for personal injury 
or property damages may be brought’. Минимальный набор признаков, 
формирующих содержание его концептуальной структуры, включает 
следующие слоты: CIVIL WRONG, ACT, CONTRACT, ACTION, INJURY, 
PERSON, PROPERTY, DAMAGES etc. Каждый концепт представляет 
собой отдельный узел, образующий подфрейм, который включает ха-
рактеристики, совокупность которых в значительной степени дополняет 
ядро макрофрейма TORT. Ср., например, damages ‘money to be paid as 
compensation to a person for injury, loss, etc.’ и т. д. Compensation is money 
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that someone who has experienced loss or suffering claims from the person or 
organization responsible, or from the state и т. д. Признаки, формирующие 
содержание данного концепта, увеличивают семантический объем про-
фессиональной области «гражданское правонарушение» за счет включе-
ния в содержательную структуру макрофрейма новых концептов (LOSS, 
MONEY, CLAIM, SUFFERING, RESPONSIBLE и др.). Каждый новый 
концепт получает дальнейшую категоризацию и спецификацию, форми-
руя слоты микрофреймов или подфреймов ядерного макрофрейма. Ср. If 
someone or something is responsible for a particular event or situation, they 
are the cause of it or they can be blamed for it. Новые концепты, появивши-
еся в результате экспликации дефиниции понятия ‘responsible’ (СAUSE, 
BLAME), находятся на нижнем уровне категоризационной иерархии ма-
крофрейма, но, тем не менее, вносят определенный вклад в более глубо-
кое понимание описываемой профессиональной концептосферы.

Таким образом,  тщательной проведенный концептуальный анализ, по-
зволит создать когнитивную модель определенной сферы профессиональ-
ного знания или, в терминологии О.К. Ирисхановой, фреймовую модель как 
некоторую когнитивную схему, служащую исходной структурой признаков 
обозначаемого конкретным словом или группой слов отрезка действительно-
сти, активизирующейся при их функционировании в речи [6, c.18].

На последующем этапе концептуального анализа, необходимо рассмо-
треть возможные языковые средства репрезентации концептов профессио-
нальной сферы «гражданское правонарушение» в системе речи. Это могут 
быть отдельные предложения, фрагменты текста или целые тексты, где более 
полно проявляются функциональные признаки ядра макрофрейма TORT. Ср., 
например: The loss of income for the government is about $250 million a month. 
If a business makes a loss, it earns less than it spends. That year the company made 
a loss of nine hundred million pounds [+ of]. The company stopped producing 
fertilizer because of continued losses.  Так, в данных примерах проявляются 
сочетаемостные потенции концепта LOSS (the loss of income, make a loss, 
continued losses etc.) и т. д. Такая учебно-исследовательская работа по постро-
ению фрейма определенной профессиональной тематики может быть выпол-
нена студентом как индивидуально, так и в рамках группового проекта на 
образовательной платформе.

Мы разделяем мнение о том [7, c.112], что классификация по объему 
функционального потенциала концепта возможна в юридическом дискурсе 
только на основе внутрисистемных связей: максимальное количество – су-
перконцепт (закон, легитимность, правоприменение, суд), минимальное ко-
личество связей – миниконцепт (привод, определение суда, исполнительный 
лист). Важен вывод о том, что каждый концепт юридического дискурса зани-
мает вполне определенное, четко очерченное место в концептосфере, которое 
детерминируется системой знаний и различными формами опыта в различ-
ных видах деятельности, прежде всего, речевой и профессиональной.
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